
UP Board Solutions for Class 10 Sanskrit Chapter 4
िव�किवः  रवी�ः  (ग� – भारती)

प�रचय

रवी�नाथ ठाकुर की मातृभाषा बां�ा थी। ये अनेक वष� तक इं�ै� म� रहे थे। इसिलए इन पर वहाँ की भाषा
तथा सं�ृित का भी पया�� �भाव पड़ा था। इ�ों�न ेबां�ा और अं�ेजी दोनो ंभाषाओ ंम� सािह�-रचना की है। ये
नोबेल पुर�ार �ा� करने वाले �थम भारतीय थे। इनकी रचना ‘गीता�िल’ पर इनको यह पुर�ार �ा� �आ
था। ‘गीजा�िल’ के प�ात् इनकी दूसरी कृित या िनमा�ण ‘िव�भारती है। इसम� �ाचीन भारतीय
प�ित अथा�त् आ�म प�ित से िश�ा दी जाती है। इ�ों�न ेभारतीय और पा�ा�
संगीत का सम�य करके संगीत की एक नवीन शैली को ज� िदया, िजसे ‘रवी� संगीत’ कहा जाता है। ��ुत
पाठ म� रवी�नाथ जी के जीवन-प�रचय के साथ-साथ इनकी सािह��क एवं सामािजक उपल��यो ंपर भी �काश
डाला गया है।

पाठ-सारांश [2006, 07,08, 11, 12, 13, 15]

�िस� महाकिव �ी रवी�नाथ का बां�ा सािह� म� वही �थान है जो अं�ेजी-सािह� म� शे�पीयर का, सं�ृत-
सािह� म� किवकुलगु� कािलदास का और िह�ी-सािह� म� तुलसीदास का। इनका नाम आधुिनक भारतीय
कलाकारो ंम� भी अ�िधक मह�पूण� है। ये केवल आ�ा��क और सां�ृितक �े�ो ंम� ही नही,ं वरन् रचना�क
सािह�कार के �प म� भी जाने जाते ह�।

इ�ों�न ेसां�ृितक �े� म� संगीत और नृ� की नवीन रवी�-संगीत-शैली
�ार� की। िश�ािवद् के �प म� इनके नवीन �योगा�क िवचारो ंको �तीक
‘िव�भारती है, िजसम� आ�म शैली का नवीन शैली के साथ सम�य है। ये दीन
और दिलत वग� की हीन दशा के महान् सुधारक थे।

वैभव म� ज� रवी�नाथ का ज� कलक�ी नगर म� 7 मई, सन् 1861 ई�ी को एक स�� प�रवार म� �आ था।
इनके िपता का नाम �ी देवे�नाथ एवं माता का नाम �ीमती शारदा देवी था। इनके पास िवपुल अचल स�ि� थी।
इनका �ार��क जीवन नौकर-चाकरो ंकी देख-रेख म� बीता। खेल और ��� िवहार का समय न िमलने से
इनका मन उदास रहता था।

�कृित-�ेम इनके भवन के पीछे एक सु�र सरोवर था। उसके दि�णी िकनारे पर ना�रयल के पेड़ और पूव� तट
पर एक बड़ा वट वृ� था। रवी� अपने भवन की �खड़की म� बैठकर इस �� को देखकर �स� होते थे। वे
सरोवर म� �ान करने के िलए आने वालो ंकी चे�ाओ ंऔर वेशभूषा को देखते रहते थे। शाम के समय सरोवर के
िकनारे बैठे बगुलो,ं हंसो ंऔर जलमुग� के �र को बड़े �ेम से सुनते थे।

िश�ा रवी� की �ार��क िश�ा घर पर ही �ई। इ�ों�ने घर पर ही बां�ा के साथ गिणत, िव�ान और सं�ृत का
अ�यन िकया। इसके बाद इ�ों�न ेकलक�ा के ‘ओ�रय�ले सेिमनार �ूल’ और ‘नॉम�ल �ूल म� �वेश िलया,
लेिकन वहाँ अ�ापको ंके �े�ाचरण और सहपािठयो ंकी हीन मनोवृि�यो ंतथा अि�य �भाव को देखकर
इनका मन वहाँ नही ंलगा। सन् 1873 ई० म� िपता देवे�नाथ इ�� अपने साथ िहमालय पर ले गये। वहाँ



िहमा�ािदत पव�त-�ेिणयो ंऔर सामने हरे-भरे खेतो ंको देखकर इनका मन �स�
हो गया। िपता देवे�नाथ इ�� �ितिदन नवीन शैली म� पढ़ाते थे। कुछ समय बाद िहमालय से लौटकर इ�ों�ने
िव�ालय म� िश�ा �ा� की।

स�ह वष� की आयु म� रवी� अपने भाई स�े�नाथ के साथ कानून की िश�ा �ा� करने के िलए ल�न गये,
पर�ु वहाँ वे बै�र�र की उपािध न �ा� कर सके और दो वष� बाद ही कलक�ा लौट आये।

सािह��क �ितभा के धनी रवी�नाथ म� सािह�-रचना की �ाभािवक
�ितभा थी। उनके प�रवार म� घर पर �ितिदन गोि�याँ, िच�कला की �दश�नी,
नाटक-अिभनय और देश-सेवा के काय� होते रहते थे। इ�ों�न ेअनेक कथाएँ
और िनब� िलखकर उनको ‘भारती’, ‘साधना’, ‘त�बोिधनी’ आिद पा�रवा�रक पि�काओ ंम� �कािशत कराया।

रचनाएँ इ�ों�न ेशैशव संगीत, �भात संगीत, सा� संगीत, नाटको ंम� ��च�, वा�ीिक �ितभा (गीितना�),
िवसज�न, राजिष�, चोखेरबाली, िच�ांगदा, कौड़ी ओकमल, गीता�िल आिद अनेक रचनाएँ िलखी।ं इनकी �ितभा
कथा, किवता, नाटक, उप�ास, िनब� आिद म� समान �प से उ�ृ� थी। गीता�िल पर इ�� सािह� का ‘नोबेल
पुर�ार �ा� �आ था।

महा�ा गाँधी जी के �ेरक गु� सन् 1932 ई० म� गाँधी जी पूना की जेल म� थे। अं�ेजो ंकी िह�दू-जाित के िवभाजन
की नीित के िव�� वे जेल म� ही आमरण अनशन करना चाहते थे। उ�ों�न ेइसके िलए रवी� जी से ही अनुमित
माँगी और उनको समथ�न �ा� करके आमरण अनशन िकया। रवी�नाथ का
जीवन उनके का� के समान मनोहारी और लोक-क�ाणकारी था। उनकी मृ�ु 7 अग�, 1941 ई० को हो गयी
थी, लेिकन उनकी वाणी आज भी का� �प म� �वािहत है।

ग�ांशो ंका सस�भ� अनुवाद

(1)
आङ्�वा�ये का�धनः  शे�िपयर इव, सं�ृतसािह�े किवकुलगु�ः  कािलदास इव, िह�ीसािह�े महाकिव
तुलसीदास इव, ब�सािह�े कवी�ो रवी�ः  केनािविदतः  �ात्। आधुिनक भारतीयिश��षु रवी�� �थानं
मह�पूण�मा�े इित सव�ः  �ायत एव। त� ब�िन योगदानािन पाथ��ेन वैिश��ं लभ�े। न
केवलमा�ा��कसां�ृितक�े�ेषु त� योगदान मह�पूण�मिपतु रचना�कसािह�कारतयािप त� नाम लोकेषु
सुिविदतमेव सव�ः ।।

श�ाथ� वा�ये = सािह� म�। का�धनः  = का� के धनी। कवी�ः  = किवयो ंम� �े�। केनािविदतः  = िकसके
�ारा िविदत नही ंह�, अथा�त् सभी जानते ह�। आ�े = है। पाथ��ेन = अलग से। लोकेषु = लोको ंम�। सुिविदतमेव =
भली �कार �ात है।

स�भ� ��ुत ग�ांश हमारी पा�-पु�क ‘सं�ृत’ के ग�-ख� ‘ग�-भारती’ म� संकिलत ‘िव�किवः  रवी�ः ’
शीष�क पाठ से उधृत है।

[ संकेत इस पाठ के शेष सभी ग�ांशो ंके िलए यही स�भ� �यु� होगा।]

�संग ��ुत ग�ांश म� कवी� रवी� के मह�पूण� योगदानो ंका उ�ेख िकया गया है।
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अनुवाद अं�ेजी-सािह� म� का� के धनी शे�िपयर के समान, सं�ृत-सािह� म� किवकुलगु� कािलदास के
समान, िह�ी-सािह� म� महाकिव तुलसीदास के समान बां�ा-सािह� म� कवी� रवी� िकससे अप�रिचत ह�
अथा�त् सभी लोगो ंने उनका नाम सुना है। आधुिनक भारतीय कलाकारो ंम� रवी�
का �थान मह�पूण� है, यह सभी जानते ह�। उनके ब�त-से योगदान अलग से िवशेषता �ा� करते ह�। केवल
आ�ा��क और सां�ृितक �े�ो ंम� ही उनका योगदान मह�पूण� नही ंहै, अिपतु रचना�क सािह�कार के �प
म� भी उनका नाम संसार म� सबको िविदत ही है।

(2)
सां�ृितक�े�े स�ीतिवधासु नृ�िवधासु च सः  नूतनां शैली �ाकटयत्। सा शैली ‘रवी� स�ीत’ ना�ा �ाितं
लभते। एवं नृ�िवधासु पर�रागतशैलीमनुसरताऽनेन िश��ना नवीना नृ�शैली आिव�ृता। अ��े�े�िप
िश�ािव�ूपेण तेन नवीनानां िवचाराणां सू�पातो िविहतः । तेषां �योगा�किवचाराणां पुजीभूतः  िन�पमः  �ासादः
‘िव�भारती’ �पेण सुस��तिशर�ः  राजते। य� आ�मशै�ाः  नवीनशै�ा साकं सम�यो वत�ते। दीनानां
दिलतवगा�णां दशासमु�तृ��पेणाऽसौ अ�ाकं भारतीयानां पुरः  ��ुतोऽभवत्।

श�ाथ� सां�ृितक�े�े = सं�ृित से स�� �े� म� िवधासु = िवधाओ ंम�, �कारो ंम�। �ाकटयत् = �कट की।
�ाित = �िस�� को। अनुसरता = अनुसरण करते �ए। आिव�ृता = खोज की। िश�ािव�ूपेण = िश�ाशा� के
�ाता के �प म�। पु�ीभूतः  = एक�, समूह बना �आ। �ासादः  = महला सुस��तिशर�ः  = भली-भाँित सजे �ए
िसर वाला। साकं = हाथा सम�यः  = ताल-मेल। समु�तृ��पेण असौ = उ�ार करने वाले के �प म� यह पुरः  =
सामने।

�संग ��ुत ग�ांश-�य म� रवी� जी के सां�ृितक और िश�ा के �े� म�
योगदान का उ�ेख िकया गया है।

अनुवाद सां�ृितक �े� म� संगीत-िवधा और नृ�-िवधाओ ंम� उ�ों�न ेनवीन शैली �कट की। वह शैली ‘रवी�-
संगीत’ के नाम से �िस�� �ा� है। इस �कार नृ�-िवधाओ ंम� पर�रागत शैली का अनुसरण करते �ए इस
कलाकार ने नवीन नृ� शैली का आिव�ार िकया। दूसरे �े�ो ंम� भी िश�ािवद् के �प म� नवीन िवचारो ंका
सू�पात िकया। उनके �योगा�क िवचारो ंका एक�ीभूत ��प अनुपम भवन ‘िव�भारती के �प म� सजे �ए
िसर वाला होकर सुशोिभत है, जहाँ पर आ�म शैली का नवीन शैली के साथ सम�य है। दीनो ंऔर दिलत वग� की
दशा के सुधारक के �प म� वे हम भारतीयो ंके सामने ��ुत थे।

(3)
रवी�नाथ� ज� किलकातानगरे एकष��िधका�ादशशततमे खी�ा�े मईमास� स�मे िदवसे (7 मई,
1861) अभवत्। अ� जनकः  देवे�नाथः , जननी शारदा देवी चा�ाम्। रवी�� ज� एक��न् स�ा�े समृ�े
�ा�णकुले जातम्। य� सिवधे अचला िवशाला स�ि�रासीत्। अतो भृ�ब�लं भृ�ैः  प�रपु�ं संरि�तं जीवनं
ब�नपूण�म�भवत्। अतः  ���िवचरणाय, �ीडनाय सुलभोऽवकाशः  नासी�ेन मनः  �ख�मेवा�।

रवी�नाथ� ज� ………………………………………………….. ब�नपूण�म�भवत्।।

श�ाथ� एकष��िधको�ादशशततमे = अठारह सौ इकसठ म�। �ी�ा�े = ई�ी म�। आ�ाम् = थे। स�ा�े
= स�ा�। धिनके = धनी। सिवधे = पास म�। अचला = जो न चल सके। भृ�ब�लं = नौकरो ंकी अिधकता वाले।
प�रपु�ं = सभी �कार से पु� �ए। ब�नपूण�म�भवत् = ब�नपूण� अनुभव �आ।
नासी�ेन = नही ंथा, इस कारण से। �ख�मेवा� = दुः खी ही था।



�संग ��ुत ग�ांश म� रवी� के वैभवस�� �ार��क जीवन का वण�न िकया
गया है।

अनुवाद रवी�नाथ का ज� कलक�ा नगर म� सन् 1861 ई�ी म� मई मास की 7 तारीख को �आ था। इनके िपता
देवे�नाथ और माता शारदा देवी थी।ं रवी� का ज� एक स�ा� और समृ� �ा�ण प�रवार म� �आ था। उनके
पास िवशाल अचल स�ि� थी; अतः  उ�ों�न ेनौकरो ंकी अिधकता से पूण�, सेवको ंसे पु�े िकये गये, देखभाल िकये
गये जीवन को ब�नपूण� अनुभव िकया। इसिलए ��� िवचरण के िलए, खेलने के िलए उनके पास इ��त
समय नही ंथा, इस कारण से उनका मन दुः खी रहता था। (4) वैभवशािलभवन� पृ�भागे एकं कमनीयं सरः
आसीत्। य� दि�णतटे ना�रकेलत�णां पङ्�� राजते �। पूव���न् तटे जिटल�प�ी इव महान् जीण�ः
पुरातनः  एकः  वटवृ�ोऽनेकशाखास��ोऽ��र�ं प�रमातुिमव समु�तः  आसीत्।। भवन� वातायने समुपिव�ः
बालकः  ��िमदं दश� दश� परां मुदमलभत। अ���ेव सरिस त��ाः  िनवािसनः  यथासमयं �ातुमाग� �ान�
कृ�ा या�� �। तेषां प�रधानािन िविवधाः  ि�या� ���ा बालः  िकि��ालं �स�ः  अजायत। म�ा�ात् प�ात्
सरोवरेः  शू�तां भजित �। सायं पुनः  बकाः  हंसाः  जलकृकवाकवः  िवहंगाः  कोलहलं कुवा�णाः  �थानािन लभ�े �।
त��न् काले इदमेव क� सरः  बालक� मनोर�नमकरोत् । [2015]

वैभवशािलभवन� ………………………………………………….. समु�तः  आसीत् ।।
भवन� वातायने ………………………………………………….. शू�तां भजित �
भवन� वातायने ………………………………………………….. मनोर�नमकरोत् । [2012]

श�ाथ� वैभवशािलभवन� = ऐ�य� साम�ी से प�रपूण� भवन के पृ�भागे = िपछले भाग म�। कमनीयम् = सु�र।
राजते � = सुशोिभत थी। जिटल�प�ी = जटाधारी तप�ी। जीण�ः  = पुराना। वटवृ�ः  = बरगद का पेड़।
प�रमातुम् = मापने के िलए। समु�तः  = त�र। वातायने = �खड़की म�। समुपिव�ः  = बैठा �आ। परां मुदम् =
अ�� �स�ता को। �ातंु आग� = नहाने के िलए आकर। कृ�ा = करके। प�रधानािन = व�। ���ा =
देखकर। शू�तां भजित � = सूना हो जाता था। जलकृकवाकवः  = जल के मुग�। क�म् =सु�र।

�संग ��ुत ग�ांश म� रवी� के �कृित-�ेम का मनोहारी वण�न िकया गया है।

अनुवाद वैभवपूण� भवन के िपछले भाग म� एक सु�र तालाब था। िजसके
दि�ण िकनारे पर ना�रयल के वृ�ो ंकी पं�� सुशोिभत थी। पूव� िकनारे पर
जटाधारी तप�ी के समान बड़ा, ब�त पुराना एक वट का वृ� था। अनेक
शाखाओ ंसे स�� वह (वृ�) मानो आकाश को मापने के िलए तैयार था। भवन की �खड़की म� बैठा �आ बालक
(रवी�) इस �� को देख-देखकर अ�� �स�ता �ा� करता था। इसी सरोवर म� वहाँ के िनवासी समयानुसार
�ान के िलए आते और �ान करके जाते थे। उनके व�ो ंऔर िविवध ि�याओ ंको देखकर बालक कुछ समय के
िलए �स� हो जाता था। दोपहर के बाद सरोवर िनज�न (जन-शू�) हो जाता था। शाम को िफर बगुले, हंस,
जलमुग�, प�ी कोलाहल करते �ए (अपना-अपना) �थान �ा� कर लेते थे। उस समय यही सु�र सरोवर बालक
(रवी�) का मनोरंजन करता था।

(5)
िश�ा-रवी�� �ाथिमकी िश�ा गृहे एव जाता। िश�णं ब�भाषायं �ारभत। �ार��कं िव�ानं, सं�ृतं,
गिणतिमित �यो पा�िवषयाः  अभूवन्। �ार��कगृहिश�ायां समा�ायां बालकः  उ�रकिलकातानगर�
ओ�रय�ल सेिमनार िव�ालये �वेशमलभत्। तदन�रं नाम�लिव�ालयं गतवान् परं कु�ािप मनो न रमते �। सव��
अ�ापकानां �े�ाचरणं सहपािठनां तु�ा�चीः  अि�यान् �भावां� िवलो� मनो न रेमे। अतः  शू�ायां
घिटकायां म�ावकाशेऽिप च ऐका��कं जीवनं बालकाय रोचते �। बालक� मनः  िव�ालयेषु न रमते इित
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िविच� जनको देवे�नाथः  ि�स��िधका�ादशशततमे खी�ा�े (1873) सूनो�पनयनसं�ारं िवधाय तं �ेन
साध�मेव िहमालयमनयत्। त� िपतुः  स�क� ण बालक� मनः  ��तामभजत्। त��� भवन� पृ�भागे
िहमा�ािदताः  पव�त�ेणयः  आसन्। भवनािभमुखं शोभनािन सुशा�लािन �े�ािण
राज�े �। अ��ं �ाकृितकं जीवनं बालक� मनो िनतरामरमयत्। जनको देवे�नाथः  �ितिदवसं नवीनया
प��ा पाठयित �। िपतुः  पाठनशैली बालकाय रोचते �। काला�रं िहमालयात् �ितिनवृ� पुनः  िव�ालयीयां
िश�ा लेभे।

�ार��क गृहिश�ायां ………………………………………………….. रोचते �।
[2006]

श�ाथ� �ारभत = �ार� �आ। �वेशमलेभत्=�वेश �ा� िकया। कु�ािप= कही ंभी। नरमते � = नही ंलगता
था। �े�ाचरणं = अपनी इ�ा के अनुकूल (�त�) आचरण। तु�ा�चीः  = खराब आदत�। रेमे =रमा, लगा।
शू�ायां घिटकायां = खाली घे�े म�। ऐका��कं = एका� से स���त। ि�स��िधका�ादशशततमे = अठारह
सौ ितह�र म�। सूनो�पनयनसं�ारं (सूनोः  + उपनयन सं�ारं)= पु� का य�ोपवीत सं�ार। िवधाय= करके।
�ेन साध�म्=अपने साथ। त���= वहाँ के। सुशा�लािन=सु�र घास से यु�। राज�े � = सुशोिभत थे।
िनतराम् = अ�िधक। अरमयत् = रम गया। �ितिनवृ� = वापस लौटकर। लेभे = �ा� िकया।

�संग ��ुत ग�ांश म� बालक रवी� का पढ़ने म� मन न लगने एवं िपता के साथ िहमालय पर जाकर पढ़ने का
वण�न है।

अनुवाद रवी� की �ाथिमक िश�ा घर पर ही �ई। पढ़ाई बां�ा भाषा म� �ार� �ई। �ार� म� िव�ान, सं�ृत
और गिणत ये तीन पा�-िवषय थे। �ार��क गृह-िश�ा समा� होने पर बालक ने उ�री कलक�ा नगर के
‘ओ�रय�ल सेिमनार �ूल म� �वेश िलया। इसके बाद नॉम�ल िव�ालय म� गया, पर�ु कही ंभी (उसका) मन नही ं
लगता था। सब जगह अ�ापको ंके �े�ाचरण, सहपािठयो ंकी तु� इ�ाओ ंऔर बुरे �भावो ंको देखकर
(इनका) मन नही ंलगा। इसिलए खाली घ�े और म� अवकाश म� भी बालक को एका� का जीवन अ�ा लगता
था। बालक का मन िव�ालयो ंम� नही ंलगता है-ऐसा सोचकर िपता देवे�नाथ सन् 1873 ई�ी म� पु� का उपनयन
सं�ार कराके उसे अपने साथ ही िहमालय पर ले गये। वहाँ िपता के स�क�  से बालक का मन ��थ हो गया।
वहाँ के भवन के िपछले भाग म� बफ�  से ढकी पव�त-�ेिणयाँ थी।ं भवन के सामने सु�र हरी घास से यु� खेत
सुशोिभत थे। यहाँ के �ाकृितक जीवन ने बालक के मन को ब�त �स� कर िदया। िपता देवे�नाथ �ितिदन नवीन
प�ित �ारा पढ़ाते थे। िपता की पाठन-शैली बालक को अ�ी लगती थी। कुछ समय प�ात् िहमालय से लौटकर
पुन: िव�ालयीय िश�ा �ा� की।

(6)
स�दशवष�देशीयो रवी�नाथः  अ�स��िधका�ादशशततमे �ी�ा�े
िसत�रमासे �ा�ा �ायाधीशेन स�े�नाथेन साध� िविधशा�म�ेतंु
ल�ननगरं गतवान्। दैवयोगाद् रवी�� बै�र�रपदवी पूण�तां नागात्। सः  िपतुरा�या �ा�ा स�े�नाथेन साकम्
अशी�िधका�ादशशततमे खी�ा�े (1880) फरवरीमासे ल�ननगरात्
किलकातानगरमायातः । इङ्�ै�देश� वष��यावासे पा�ा�स�ीत� स�क् प�रचय�ेन ल�ः ।

श�ाथ� स�दशवष�देशीयो = स�ह वष�य। अ�स��िधको�ादशशततमे = अठारह सौ अठह�र म�।
िविधशा�म् = �ाय-शा�, कानून शा�। अ�ेतुम् = पढ़ने के िलए। पूण�तां नागात् = पूण�ता को �ा� नही ं�ई।
स�क् = अ�ी तरह।



�संग ��ुत ग�ांश म� रवी�नाथ �ारा ल�न जाने और वकालत की िश�ा �ा� न करने का वण�न िकया गया है।

अनुवाद स�ह वष� की अव�था म� रवी�नाथ सन् 1878 ई�ी म� िसत�र महीने म� भाई �ायाधीश स�े�नाथ के
साथ �ाय-शा� (वकालत) पढ़ने के िलए ल�न नगर गये। दैवयोग से रवी� की बै�र�र की उपािध पूण� नही ं
�ई। वे िपता की आ�ा से भाई स�े�नाथ के साथ सन् 1880 ई�ी म� फरवरी के महीने म� ल�न नगर से
कलक�ा नगर आ गये। इं�ै� देश के दो वष� के िनवास म� उ�ों�न ेपा�ा� संगीत का अ�ी तरह �ान �ा� कर
िलया।

(7)
सािह��क �ितभायाः  िवकासः -रवी�� सािह��करचनायां नैसिग�की नवनवो�ेषशािलनी �ितभा तु
�धानकारणमासीदेव। परं त��ा पा�रवा�रकप�र��थितरिप िविश�ं कारणमभूत्। यथा—गृहे। �ितिदनं सािह��कं
वातावरणं, कलासाधनायाः  गितिवधयः , नाटकानां म�नािन, स�ीतगो��ः , िच�कलानां �दश�नािन,
देशसेवाकमा�िण सदैव भव�� �। िकशोराव�थायामेव रवी�ः  अनेकाः  कथाः  िनब�ा� िल�ख�ा
पा�रवा�रकपि�कासु भारती-साधना-त�बोिधनीषु मु�यित �। [2013]

श�ाथ� नैसिग�की = �ाभािवक नवनवो�ेषशािलनी = नये-नये िवकास वाली �ितभा = रचनाबु��।
कलासाधनायाः  = कला-साधना की। गो��ः  = गोि�याँ। मु�यित � = छपवाते थे।

�संग ��ुत ग�ांश म� रवी�नाथ की सािह��क �िच एवं रचना�क �वृि�
का वण�न िकया गया है।

अनुवाद रवी� की सािह��क रचना म� �ाभािवक नये-नये िवकास वाली �ितभा तो �धान कारण थी ही, पर�ु
वहाँ की पा�रवा�रक प�र��थित भी िवशेष कारण थी; जैसे—घर म� �ितिदन सािह��क वातावरण, कला–साधना
की गितिविधयाँ, नाटको ंका अिभनय, संगीत-गोि�याँ िच�कलाओ ंका �दश�न,
देश-सेवा के काय� सदा होते थे। िकशोर अव�था म� ही रवी� अनेक कथाओ ंऔर िनब�ो ंको िलखकर पा�रवा�रक
पि�काओ ं‘भारती’, ‘साधना’, ‘त�बोिधनी’ म� छपवाते थे।

(8)
तेन च शैशवस�ीतम्, सा�स�ीतम्, �भातस�ीतम्, नाटकेषु ��च�म्, वा�ीिक-�ितभा गीितना�म्,
िवसज�नम्, राजिष�ः , चोखेरबाली, िच�ा�दा, कौडी ओकमल, गीता�िलः  इ�ादयो बहवः  ��ाः  िवरिचताः ।
गीता�िलः  वैदेिशकैः  नोबलपुर�ारेण पुर�ृत�। एवं ब�िन �श�ािन पु�कािन ब�सािह�ाय �द�ािन।
कवी�रवी�� �ितभा कथासु, किवतासु, नाटकेषु, उप�ासेषु, िनब�ेषु समान�पेण उ�ृ�ा ��ते। स�मेव
गीता�िलः  िच�ा�दा च कला���ा महाकवे�भेऽिप रचने वैिश��मावहतः ।।

श�ाथ� िवरिचताः  = िलखे। पुर�ृतः  = पुर�ृत, पुर�ार �ा�, स�ािनत िकया। �श�ािन = �शंसनीय।
�द�ािन = िदये। उ�ृ�ा = �े�, उ�त उभेऽिप = दोनो ंही। वैिश��मावहतः  = िवशेषता धारण करते ह�।

�संग ��ुत ग�ांश म� रवी�नाथ की सािह��क कृितयो ंका िववरण िदया
गया है।

अनुवाद उ�ों�न े(रवी�नाथ ने) शैशव संगीत, सा� संगीत, �भात संगीत, नाटको ंम� ��च�, वा�ीिक-�ितभा
(गीितना�), िवसज�न, राजिष�, चोखेरबाली, िच�ांगदा, कौड़ी ओकमल, गीता�िल इ�ािद ब�त-से ��ो ंकी
रचना की। गीता�िल को िवदेिशयो ंने नोबेल पुर�ार से पुर�ृत िकया है। इस �कार ब�त-सी सु�र पु�क�
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उ�ों�न ेबां�ा-सािह� को �दान की।ं कवी� रवी� की �ितभा कथाओ ंम�, किवताओ ंम�, नाटको ंम�, उप�ासों
और िनब�ो ंम� समान �प से उ�ृ� िदखाई देती है। वा�व म� महाकिव की दोनो ंही रचनाएँ गीता�िल और
िच�ांगदा कला की �ि� से िविश�ता को धारण करती ह�।

(9)
�ाि�ंशदिधकैकोनिवंशे शततमे खी�ा�े महा�ागा�ी पुणे कारागारेऽव��ः  आसीत्। ि�िटशशासकाः
अनुसूिचतजातीयानां सवण�िह�दूजातीये�ः  पृथक् िनवा�चनाय �य�शीलाः  आसन्।

य� ��मु�े�ं िह�दूजातीयानां पर�रं िवभाजनमासीत्। ब�िवरोधे कृतेऽिप ि�िटशशासकाः  शा�� ने लेिभरे
िवभाजियतंु च �यतमाना एवासन्। तदा महा�ागा�ी िह�दूजाितवै�ं �थापियतंु कारागारे आमरणम् अनशनं
�ारभत। गु�देव� रवी�नाथ� चानुमोदनमै�त्। यत� महा�ागा�ी गु�देव� रवी�� केवलमादरमेव
नाकरोत्, अिप तु यथाकालं समीचीनस��ै मुखमिप ई�ते �। महा�ा एनं कवी� रवी� गु�मम�ता
रवी�नाथः  त�ीप�े ‘भारत� एकतायै सामािजकाख�तायै च अमू�-जीवन� बिलदानं सव�था समीचीनं, परं
जनाः  दा�णायाः  िवप�ेः  गा��नः  जीवनमिभर�ेयुः  इित िल�ख�ा ��ुदतरत्। रवी�ः  आमरण� अनशन�
समथ�नमेव न कृतवानिप तु �ायोपवेशने �ार�े पुणे कारागार�ागतवान्।

श�ाथ� �ाि�ंशदिधकैकोनिवंशे शततमे = उ�ीस सौ ब�ीस म� अव��ः  =
ब�ा ��मु�े�ं = �� उ�े�। लेिभरे = �ा� कर रहे थे। समीचीनम् =
उिचत| मुखमिप ई�ते � = मुख की ओर देखते थे, अपे�ा करते थे। त�ीप�े
= तार (टेली�ाम) म�। अिभर�ेयुः  = र�ा कर�। ��ुदतरत् = उ�र िदया। �ायोपवेशने = अनशन के समय।

�संग ��ुत ग�ांश म� महा�ा गाँधी �ारा कवी� रवी� को गु� मानने एवं उनसे स�ित लेने का वण�न िकया
गया है।

अनुवाद सन् 1932 ई�ी म� महा�ा गाँधी पुणे म� जेल म� ब� थे। ि�िटश शासक अनुसूिचत जाित वालो ंका सवण�
िह�दू जाित वालो ंसे अलग िनवा�चन कराने के िलए �य� म� लगे थे, िजसका �� उ�े� िह�दू जाित वालो ंका
आपस म� बँटवारा करना था। ब�त िवरोध करने पर भी अं�ेजी शासक शा�� को �ा� न �ए। अथा�त् अपने
�यासो ंको ब� नही ंिकया और (देश एवं िह�दू जाित को) िवभािजत करने के िलए �य�शील रहे। तब महा�ा
गाँधी ने िह�दू जाितयो ं म� एकता �थािपत करने के िलए जेल म� आमरण अनशन
�ार� कर िदया और गु�देव रवी�नाथ के अनुमोदन की इ�ा की; �ों�िक महा�ा गाँधी गु�देव रवी�नाथ का
केवल आदर ही नही ंकरते थे, अिपतु समयानुसार सही सलाह के िलए उनसे अपे�ा भी करते थे। महा�ा इन
कवी� रवी� को गु� मानते थे। रवी�नाथ ने तार म� भारत की एकता और सामािजक अख�ता के िलए अमू�
जीवन का बिलदान सभी �कार से सही है, पर�ु लोग भयानक िवपि� से गाँधी जी के जीवन की र�ा कर�”
िलखकर उ�र दे िदया। रवी� ने आमरण अनशन का समथ�न ही नही ंिकया, अिपतु उपवास के �ार� होने पर
पुणे जेल म� आ गये।

(10)
एवं ब�विण�कं, ग�रमाम��तं सािह��क, सामािजकं, दाश�िनकं, लोकता��कं जीवनं त� का�िमव मनोहा�र
सव��ः  क�ाणका�र �ेरणादािय चाभूत्। एकच�ा�रंशदिधकैकोनिवंशे शततमे खी�ा�ेऽग�मास� स�मे
िदना�े (7 अग�, 1941) रवी�� पािथ�व शरीरं वै�ानरं �ािवशत्। अ�ािप गु�देव� रवी�� वाक्
का��पेण अ�ाकं सम�ं �ोत��नी इव सततं �वह�ेव। अधुनािप कराल� काल� करोऽिप वाचं मूकीकतु�
नाशकत्।



जय�� ते सुकृितनो रसिस�ाः  कवी�राः  ।
ना�� येषां यशः काये जरामरणजं भयम् ॥

श�ाथ� ब�विण�कम् = ब�रंगी, अनेक �कार का। ग�रमाम��तम् = ग�रमा (गौरव) से यु�।
एकच�ा�रंशदिधकैकोनिवंशे शततमे = उ�ीस सौ इकतािलस म�। पािथ�वम् = िम�ी से बना, भौितक वै�ानरम् =
अि� म�। �ािवशत = �िव� �आ। वाक् = वाणी। �ोत��नी इव = नदी के समान। �वह�ेव = बहती ही है। वाचं
मूकीकतु�म् = वाणी को मौन करने के िलए। नाशकत् = समथ� नही ं�आ। सुकृितनः  = सु�र काय� करने वाले
रसिस�ाः  = रस है िस� िजनको। कवी�राः  = किवयो ंम� ई�र अथा�त् किव �े�| यशः काये = यश�पी शरीर म�
जरामरणजे = वृ�ाव�था और मृ�ु से उ��।

�संग ��ुत ग�ांश म� कवी� रवी� के जीवन का मू�ांकन िकया गया है, उनके देहा� की बात कही गयी है
और सु�र रचनाकार के �प म� उनके यश का गान िकया गया है।

अनुवाद इस �कार उनका ब�रंगी, ग�रमा से म��त, सािह��क, सामािजक, दाश�िनक, लोकता��क जीवन
उनके का� के समान सु�र, सबके िलए क�ाणकारी और �ेरणा�द था। सन् 1941 ई�ी म� अग� महीने की 7
तारीख को रवी� का पािथ�व शरीर अि� म� �िव� हो गया। आज भी गु�देव रवी� की वाणी का� के �प म�
हमारे सामने नदी के समान िनर�र बह रही है। आज भी भयानक मृ�ु का हाथ भी (उनकी) वाणी को चुप करने
म� समथ� नही ंहो सका। पु�ा�ा, रसिस� वे कवी�र जयव� होते ह�, िजनके
यश�पी शरीर म� बुढ़ापे और मृ�ु से उ�� भय नही ंहै। इसिलए किवगण हमेशा यश�पी शरीर से ही जीिवत
रहते ह�।

लघु उ�रीय ��

�� 1.
महाकिव रवी�नाथ टैगोर की रचना ‘गीता�िल’ पर �काश डािलए।
या
‘गीता�िल’ के रचियता का नाम िल�खए। [2006,07,14]
या
िव�किव रवी� की सबसे �िस� रचना कौन-सी है? [2011]
या
रवी�नाथ को नोबेल पुर�ार िकस रचना पर िमला? [2007]
या
रवी�नाथ को िकस पु�क पर कौन-सा पुर�ार िदया गया था? [2010]
उ�र :
गीता�िल महाकिव रवी�नाथ टैगोर �ारा बां�ा भाषा म� िलखे गये गीतो ंका संकलन है। यह महाकिव की एक
अ�िधक िविश� रचना है। इसका अं�ेजी अनुवाद; जो िक �यं रवी�नाथ के �ारा ही। िकया गया; को सन् 1913
ई�ी म� िवदेिशयो ं�ारा ‘नोबेल पुर�ार’ से पुर�ृत िकया गया।

�� 2.
िव�किव रवी� का संि�� जीवन-प�रचय दीिजए।
या
िव�किव रवी� का प�रचय दीिजए। या किववर रवी� का ज� कब और कहाँ �आ था? [2008]
या
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िव�किव रवी� के माता-िपता का नाम िल�खए। [2010, 12, 13]
या
कवी�रवी� की �मुख रचनाओ/ंकृितयो ंके नाम िल�खए। [2006,08, 10]
उ�र :
रवी�नाथ टैगोर का ज� 7 मई, सन् 1861 ई�ी म� कलक�ा नगर के एक स�ा� और समृ� �ा�ण प�रवार म�
�आ था। इनके िपता का नाम देवे�नाथ तथा माता का नाम शारदा देवी था। इनकी �ार��क िश�ा घर पर ही
�ई। बाद म� इ�ों�न े�ूल म� �वेश ले िलया, लेिकन वहाँ इनका मन नही ंलगा। 17 वष� की अव�था म� ये अपने बड़े
भाई के साथ इं�ै� गये। वहाँ इ�ों�न ेदो वष� के िनवास म� पा�ा� संगीत का अ�ा �ान �ा� िकया। इ�ों�ने
शैशव संगीत, �भात संगीत, सा� संगीत (गीित का�); ��च�, वा�ीिक-
�ितभा (गीित ना�), िवसज�न, राजिष�, चोखेरबाली, िच�ांगदा, कौड़ी ओकमल, गीता�िल इ�ािद ब�त-से ��ों
की रचना की। महा�ा गाँधी इ�� अपना गु� मानते थे। सन् 1941 ई�ी म� 7 अग� को इनका पािथ�व शरीर
पंचत� म� िवलीन हो गया।

�� 3.
रवी�नाथ टैगोर के सां�ृितक और िश�ा के �े� म� योगदान का उ�ेख कीिजए।
उ�र :
रवी�नाथ टैगोर ने सां�ृितक �े� म� संगीत और नृ� िवधाओ ंम� एक नवीन शैली का �चलन िकया, िजसे रवी�-
शैली के नाम से जाना जाता है। एक िश�ािवद् के �प म� भी इ�ों�न ेनवीन िवचारो ंका �ार� िकया। इनके िवचारों
का पंुज��प भवन ‘िव�भारती के �प म� हमारे सम� िव�मान है। यहाँ पर िश�ा की आ�म शैली, नवीन शैली
के साथ सम��त �प म� िव�मान है।

�� 4.
िव�किव रवी� के बा�-जीवन का उ�ेख कीिजए। या* * बचपन म� बालक
रवी�नाथ का मेन �ो ं�ख� रहता था? [2009]
उ�र :
रवी�नाथ का ज� अतुल धनरािश तथा वैभव से स�� एक अ�िधक धना� �ा�ण प�रवार म� �आ था।
सेवको ं�ारा पािलत, पोिषत और रि�त होने के कारण ये अपने जीवन को ब�नपूण� मानते थे। �त�तापूव�क
घूमने और खेलने का अवसर न िमलने के कारण ये पया�� �ख�ता का अनुभव करते थे। इनके वैभवशाली भवन
के पीछे एक सु�र सरोवर था िजसके एक ओर ना�रयल के वन और दूसरी ओर बरगद का वृ� था। भवन के
झरोखे म� बैठकर रवी�नाथ इस �ाकृितक �� को देखकर ब�त �स� होते थे। �ात:काल के समय सरोवर म�
�ी-पु�ष �ान के िलए आते थे। उनकी िविवध रंग-िबरंगी पोशाको ंको देखकर बालक रवी�नाथ �स� हो जाते
थे। सायंकाल म� यह सरोवर पि�यो ंकी चहचहाहट से गंुिजत हो उठता था। यह सब कुछ बालक रवी�नाथ को
ब�त सुखद �तीत होता था।

�� 5.
‘िव�किव’ सं�ा िकस आधुिनक किव को दी गयी है? [2010,11]
उ�र :
‘िव�किव’ सं�ा आधुिनक किव �ी रवी�नाथ टैगोर को दी गयी है।

�� 6.
िविधशा� का अ�यन करने के िलए रवी�नाथ िकसके साथ और कहाँ गये? [2006]
उ�र :



िविधशा� का अ�यन करने के िलए रवी�नाथ अपने बड़े भाई �ायाधीश स�े�नाथ के साथ सन् 1878 ई० म�
ल�न गये।

�� 7.
िव�किव रवी� की तुलना िकन-िकन किवयो ंसे की गयी है? [2010]
उ�र :
िव�किव रवी� की तुलना अं�ेजी किव शे�िपयर, सं�ृत किव कािलदास और िह�ी किव गो�ामी तुलसीदास
से की गयी है।

�� 8.
‘िव�भारती’ का प�रचय दीिजए। [2009]
उ�र :
एक िश�ािवद् के �प म� रवी�नाथ ने नवीन िवचारो ंका सू�पात िकया था। उनके �योगा�किश�ा�क िवचारों
का �ितफल िव�भारती के �प म� अपना म�क उ�त िकये �ए आज भी सुशोिभत हो रहा है। इस सं�था म�
अ�यन-अ�ापन की आ�म-�व�था तथा नवीन शैली का सम�य है।।

�� 9.
िव�किव रवी� की सािह��क �ितभा का प�रचय दीिजए।
उ�र :
[ संकेत ‘पाठ-सारांश’ के उपशीष�को’ं ‘सािह��क �ितभा के धनी’ एवं ‘रचनाएँ की साम�ी को सं�ेप म� िलख�।]
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